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Autorka predkladané bakalaiské prace si vybrala prakticky pojaté téma z oblasti
institucionalniho prava Evropské unie (EU) s cilem vymezenym v samotném nazvu prace.
Konkrétng se zaméfila na srovnani jazykového rezimu uplatiovaného na webovych strankach
Vyboru regionti s implicitnim Gmyslem nahlédnout realnou hodnotu principu
mnohojazyénosti v EU. K naplnéni tohoto cile pfistoupila s pracovni hypotézou o dominanci
angliétiny a ,,popelkovském* postaveni Cestiny (s. 8).

Stanovenému cili odpovidaji pouZité metody i struktura prace, kterd je mimo uvod a
zévér rozdélena do Gtyi kapitol. Prvni dvé& kapitoly jsou teoretickym uvodem do zvolené
problematiky, kdyZ autorka struéné popisuje instituciondlni systém EU a jazykovy rezim této
organizace. Dal3i dvé& kapitoly pak pfedstavuje jadro prace, kdyZ po pfiblizeni studovaného
organu nasleduje analyza dostupnosti dokumentt v ptislusnych jazycich.

Po obsahové strance prace vyvoldvé pozitivni dojem, nebot’ autorka se az na vyjimky
vyvarovala faktickych nepfesnosti pii vykladu o teoretickém zakladu traktované
problematiky. Hlavn& viak oceiiuji systematicky, koherentné a poctivé zpracovanou analyzu
jazykové dostupnosti dokumenti na webovych strankach piisluiného ufadu. Autorka
diikladng prostudovala a vhodné rozttidila vychozi elektronické materidly a ziskané tdaje
dokéazala za pomoci osobng vytvofenych piehlednych grafii a tabulek piedstavit a rozumné
interpretovat.

Po formalni a jazykové strance téZ pfevaZuje kladny dojem, ktery kali jen misty
neobratné formulace (napf, posledni véta z tfetiho odstavce tvodu o zaCleneni Vyboru
regionti) a ob&asné gramatické chyby (napf. kompetence, které ptibily na s. 22), ¢ast&jsi ve
francouzském resumé.

Celkové praci povazuji za zdafilou a ptinosnou vzhledem k origindlnim empiricky
podloZenym zjisténim tykajicim se skutecné jazykové praxe ve vybraném orgénu EU. Za
nejdiileZit&jdi lze vtomto sméru povaZzovat zdvéretné zjisténi potvrzujici tuSeny fakt o
nedodrZovani principu mnohojazy¢&nosti EU.

Smérem k obhajobé doporuduji, aby se autorka podrobnéji zamyslela nad divody i
moznymi disledky tohoto stavu.

Vysledny dojem z pfedkladané bakalafské prace je piiznivy, proto ji navrhuji
klasifikovat znamkou vyborné.
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